Isaac Watts, 1719 Venus

Psalm 19, Part 1 66.86. (S.M.) Transcribed from Shumway's American Harmony, 1793. F Major Elisha West, 1793
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1. Be — hold, the lof - ty sky Declares its Maker God, And all his starry works on high And all his star—ry works on high  Proclaim his
2. His sta - tutes and com-mands Are set before our eyes; He puts his gospel in our hands, He puts his gos—pel in our hands, Where our sal -
A 3. While of  thy works | sing, Thy glory to proclaim, Ac - cept the pralse, my God, my ng, Ac - cept the pralse, my God, my King In my Re -
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1. Be —hold, the lof - ty sky Declares its Maker God, And all his starry works on high  Proclaim his power abroad, Proclalm his power abroad.
2. His sta — tutes and com-mands Are set before our eyes; He puts his gospel in our hands, Where our salvation lies. Where our salvation lies.
3. While of  thy works | sing, Thy glory to proclaim, Accept the praise, my God, my King, In my Redeemer's name. In my Redeemer's name.
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.8) 1. Be - hold, the lof - ty sky Declares its Maker God, And all his starry works on high Proclalm hls power abroad, And all his starry
2. His sta - tutes and com-mands Are set before our eyes; He puts his gospel in our hands, Where our sal-va—tion lies. He puts his gospel
3. While of  thy works | sing, Thy glory to proclaim, Accept the praise, my God, my King, In my Redeemer's name. Accept the praise, my
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S ' Y= ' 1. And a[l' his star'ry works'on high  Proclaim his power a — Broad, o
2. He puts his gospel in our hands, Where our sal-va —tion lies.
_A R “i L . | 1. 20 [[2. 3. Accept the praise, my God, my King, In my Re-dee-mer's name.
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1. power abroad, Proclaim his power abroad, Proclaim his power a - broad. And
2. —va-tion lies. Where our salvation lies, ~ Where our sal—va - tion lies. He
A 3.—dee-mer's name. In my Redeemer's name, In my Re —dee — mer's name. Ac-
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1.And all his star - ry works on high Proclaim his power abroad.
2.He putshis gos - pel in our hands, Where our salvation lies.
” 3. Ac — cept the pralse, my God, my King, In my Redeemer's name.
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'g 1. works on high Proclaim his power abroad, Proclaim his power a - broad.
2. in our hands, Where our sal-va—tion lies. Where our sal — va — tion lies.
3. God, my King, In my Redeemer's name. In my Re -dee - mer's name.
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1. Andall his starry works on high Proclaim his power abroad. ; ]P: Y '2 .Bo ”IS °tn’ " h. ced from F to G
2. He puts his gospel in our hands,  Where our salvation lies. 2‘ Measure 3' ;SZI as{ r;o etc ar?beo dr?m Boﬂ t.t A
3. Ac—cept the praise, my God, my  King, In my Redeemer's name. - [easure 5, [rebie: ast note changed from B-flat to A.

3. Measure 15, Treble: last note changed from F to G.
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